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P R E A M B U L E 

Au cours du 1er semestre 1973, le Conseil s'est, â 
plusieurs reprises, préoccupé de l'évolution peu favorable 
du trafic des voyageurs. Partant de ces préoccupations le 
débat s'est élargi pour s'étendre à de multiples aspects 
du transport de personnes et atteindre des questions fonda-
mentales, telles que : 

- la politique tarifaire menée par la Société a-t-elle été 
judicieuse ? 

et 

- comment promouvoir le transport public ? 

Le Conseil a demandé un rapport que ce document pré-
sente » 

5» 

Devant l'abondance des matières à traiter, la Direction 
a dû se limiter à ce qu'elle considérait comme essentiel. 

C'est ainsi que le transport international n Ta pas été 
traité dans le détail parce que, jusqu'à présent, sa politique 
tarifaire de base est dérivée des politiques tarifaires natio-
nales. Une annexe donne cependant un aperçu des efforts fournis 
dans ce domaine. 

Même en se limitant à l'essentiel, il a fallu s'efforcer 
de réduire le volume de ce document et, pour ce faire, la Direc 
tion a transféré dans des annexes le traitement de sujets parti 
culiers. Il en découle que certaines annexes ont une importance 
comparable au texte lui-même. 

Il a été jugé désirable de présenter en tête du document 
les réflexions finales que celui-ci suggère à la Direction. Il 
en est de meme, pour ce qui les concerne, de chacune des partie 
principales du document. 



P A R T I E I 

ETAT ACTUEL DE LA CONNAISSANCE 
EN MATIERE DE TRANSPORT DE PERSONNES 

La Direction a estimé que ce serait donner une fausse 
idée d'empirisme que de présenter une étude sur le transport 
de personnes par chemin de fer dans notre pays sans donner 
préalablement un aperçu sommaire des recherches théoriques 
et pratiques exécutées dans ce domaine de par le inonde. Cet 
acquis scientifique, pour encore incomplet qu'il soit» s'élar-
git au cours des terops et de toutes façons a posé certaines 
bases fondamentales que nul responsable d'une grande entrepris 
de transport ne peut, ignorer. 

P A R T I E I I 

EVOLUTION DU TRANSPORT DES VOYAGEURS 
SUR LE RESEAU DE LA SNCB 

ï 95 9 - I97 2 

Dans cette partie, la Direction s'efforce de répondre 
à une série de questions posées par le Conseil, à savoir ; 
comment évolue notre trafic de voyageurs; comment évoluent 
nos recettes; la politique tarifaire suivie a-t-elle été ju-
dicieuse ou doit-elle être amendée '! 

Pourquoi la période î 9 5 9 - 1 972 ? Il y avait un intérêt 
évident pour un sujet de cette espèce, S couvrir une période 
aussi longue que possible. Il y avait cependant des limites 
dues à l'évolution des statistiques. La Direction a choisi 
1959 pour cette raison et également peur écarter 1Sannés ! 958 
laquelle, par l'Exposition Universelle de Bruxelles, aurait 
introduit des perturbations indésirables. 



F A R T I E III 

LE CHEMIN DE FER DANS UNE POLITIQUE 
NATIONALE DE PROMOTION DU TRANSPORT PUBLIC 

Dans cette partie, la Direction s'efforce de dégager 
les avantages et inconvénients du rail dans un milieu où la 
motorisation individuelle a pris un essort énorme. Elle s'at 
tache à définir les mesures susceptibles de promouvoir le 
rail mais estime que cette action doit s'inscrire dans une 
promotion d'ensemble de la chaîne de transport public. Elle 
présente des suggestions concrètes» 
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T r a f i c t o t a l 1 9 5 9 - 1 9 7 2 - N o m b r e d e v o y a g e u r s ( D o n n é e s o f f i c i e l l e 
et r e c t i f i é e s ) , n • 57 

T r a f i c t o t a l 1 9 5 9 - 1 9 7 2 - N o m b r e d e v o y a g e u r s - k m ( D o n n é e s o f f i -
c i e l l e s e t r e c t i f i é e s ) . b ï 

T r a f i c t o t a l 1 9 5 9 - 1 9 7 2 - R e c e t t e s , p f 
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L e s b i l l e t s - A . S i t u a t i o n 1 9 7 2 . SX 

B . S t r u c t u r e d u t r a f i c d e s b i l l e t s e n 1 9 7 2 . 

B i l l e t s - T r a f i c à r é d u c t i o n - S i t u a t i o n 1 9 7 2 . 5 ^ 

B i l l e t s - C o m p a r a i s o n 1959 e t 1 9 7 2 . f b . 

B i l l e t s - E v o l u t i o n du t r a f i c e t d e s r e c e t t e s - 1 9 5 9 - 1 9 7 2 . 
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B i l l e t s - E v o l u t i o n de la s t r u c t u r e du t r a f i c . , 
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X B i l l e t s - M e s u r e s t a r i f a i r e s . Lo ' 

B i l l e t s - T r a f i c i n t e r n a t i o n a l 1 9 6 6 - 1 9 7 2 . ÇL 

P r i x d e s b i l l e t s d e 2 e c l a s s e e n B e l g i q u e e t s u r d ' a u t r e s r é s e a u * 

B i l l e t s de 2e c l a s s e - E v o l u t i o n 19 59 - 1 9 7 2 . 6 f 

B i l l e t s de 2e c l a s s e - E v o l u t i o n du t r a f i c ( 1 9 5 9 = 100 ) e t d e s 
r e c e t t e s . 6 f 

C o m p a r a i s o n du p r i x du b i l l e t s i m p l e 2e c l a s s e et du coût de G J? 
l ' a u t o m o b i l e , r é d u i t au coût de l ' e s s e n c e ( v o i t u r e 8 1 ausslOO k m ) 

C o m p a r a i s o n du p r i x du b i l l e t s i m p l e 2e c l a s s e e t du c o û t de 
l ' a u t o m o b i l e , r é d u i t au c o û t de l ' e s s e n c e ( v o i t u r e 10 1 auXlOO km 

E n s e m b l e d e s a b o n n e m e n t s ' s c o l a i r e s - L e s f a i t s , > 1 

A b o n n e m e n t s s c o l a i r e s - S t r u c t u r e t a r i f a i r e . 

A b o n n e m e n t s s c o l a i r e s - M e s u r e s t a r i f a i r e s . 'Jty 

P o p u l a t i o n s c o l a i r e . '"H 

A b o n n e m e n t s s c o l a i r e s - T r a f i c e t r e c e t t e s , f ï -

A b o n n e m e n t s s c o l a i r e s - T r a f i c e t popula t ion s c o l a i r e . 
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A. S i t u a t i o n 1 9 7 2 . Cjq 

B . C o m p a r a i s o n 1 9 5 9 e t 1 9 7 2 . 
A b o n n e m e n t o r d i n a i r e à p a r c o u r s l i m i t é - 2 e c l a s s e f y 
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A b o n n e m e n t s o c i a l - 2 e c l a s s e . » S t r u c t u r e t a r i f a i r e . tf 

M o y e n n e s g é n é r a l e s d e s s a l a i r e s d e s o u v r i e r s e n B e l g i q u e ^ 
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I n d i c e d e s p r i x à l a c o n s o m m a t i o n - C o m p o s i t i o n de l a ^ , 
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43 T E v o l u t i o n de la p o p u l a t i o n a c t i v e e t de la p o p u l a t i o n au t r a v a i l 
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G T o t a l e m p l o y é s - V K m - R e ç e t t e s 19 5 9 - 1 9 7 2 . 

T E v o l u t i o n de c e r t a i n e s c a t é g o r i e s de r e v e n u s . /\4<j 
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T Supputa t ion d e s e f f e c t i f s d e s t r a v a i l l e u r s r e s s o r t i s s a n t à A P 
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du total suivant r é m u n é r a t i o n s . 
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